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BENDRIEJI STATINIO RODIKLIAI

Pavadinimas -Mato Kiekis Pastabos
vienetas
. SKLYPAS
1. Sklypo plotas m? 32990 -
2. Sklypo uzstatymo intensyvumas pries saulés elektrinés statyba / po
% 0/0,04 -
statybos
3. Sklypo uzstatymo tankis pries saulés elektrinés statyba / % 0/0,04 i
po statybos
1. SKYRIUS PASTATAI
1. SUSISIEKIMO KOMUNIKACIJOS
1. Keliai (valstybinés ir vietinés reikSmes):
2. Gelezinkeliai - - -
3. Keliai (gatvés): - - -
V. INZINERINIAI TINKLALI:
(Nurodomas kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly pavadinimas)
4. Inzineriniy tinkly ilgis* m - -
Al-3x240 mm2
kabelio apsau-
4.1. 1ki 10 kV kabeliy linija m 370 gos zonos plo-
tas 2mt.y. po
Im j abi puses.
Al-4x240mm?2
Cu 3x6mm?2
4.2. Iki 1 kV kabeliy linija m 1553 kabelio apsau-
900 gos zonos plo-
tas 2mt.y. po
Im j abi puses.
5. Vamzdzio skersmuo (tik vamzdynams) mm - -
V. KITI STATINIALI:
1.1. Saulés elektrinés generuojama galia j tinklg iki kw 3960 -
1.2. Saulés elektrinés pilnoji galia pagal plétros leidima. pkW 4000 -
1.3. Statinio kategorija - - neypatingasis
2.1. Tvora
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AISKINAMASIS RASTAS
1. PROJEKTO RENGIMA PAGRINDZIANTYS DOKUMENTAI

AB ,.Energijos skirstymo operatorius® prijungimo salygos Nr. GAM22-36656;
Zemés nuosavybés dokumentai (Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko iSrasSas Re-
gistro Nr.: 44/514291)

2. PAGRINDINIU NORMATYVINIU STATYBOS TECHNINIU DOKUMENTU,
KURIAIS VADOVAUJANTIS PARENGTAS PROJEKTAS, SARASAS

LR jstatymai:

Statybos istatymas.

Aplinkos apsaugos jstatymas.

Elektros energetikos jstatymas.

Zemés jstatymas.

Teritorijy planavimo jstatymas.

Atlieky tvarkymo jstatymas.

Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas.

Statybos techniniai reglamentai:

STR 1.01.02:2016. Normatyviniai statybos techniniai dokumentai.

STR 1.01.03:2017. Statiniy klasifikavimas.

STR 1.01.04:2015. Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy sa-
vybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbi-
mas.

STR 1.01.08:2002. Statinio statybos riSys.

STR 1.04.04:2017. Statinio projektavimas, projekto ekspertizé.

STR 1.05.01:2017. Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. Sa-
vavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai i§duotg statybg leidZiant] dokumenta
padariniy Salinimas

STR 2.01.01(1):2005. Esminis statinio reikalavimas. ,,Mechaninis atsparumas ir pastovumas.

STR 2.01.01(2):1999. Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga.

STR 2.01.01(3):1999. Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga.

STR 2.01.01(4):2008. Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga.

STR 2.01.01(5):2008. Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo.

STR 2.01.01(6):2008. Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir §ilumos i§saugojimas.
STR 2.01.06:2009. Statiniy apsauga nuo Zaibo. [Soriné statiniy apsauga nuo Zaibo.

LR statybos normos, taisyklés, standartai ir kt.:
RSN 156-94. Statybiné klimatologija.
Bendrosios gaisrinés saugos taisykles.
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3. Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai.

4. Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje DT 5-00.

5. Kélimo krany naudojimo taisyklés.

6. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés.

7. Skirstykly ir pasto€iy elektros jrenginiy irengimo taisyklés.

8. Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés.

9. Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés.

10. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés.

11. Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés.

12. Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimties aprasas.

13. Atlieky tvarkymo taisyklés.

14. Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés.

15. Elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky tvarkymo taisykleés.

16. Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklés.

17.HN 33:2011 ,,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy
aplinkoje®.

18. HN 98:2014 ,Natiiralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. Aps$vietos maZziausios ribinés vertés ir
bendrieji matavimo reikalavimai®.

19. HN 104:2011 ,,Gyventojy sauga nuo elektros linijy sukuriamo elektromagnetinio lauko®.

20.LST 1516:2015 ,,Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai*.

21.LST 1569:2012 ,,Statinio projektas. Lauko inZinieriniy tinkly grafiniai zenklai‘.

22. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011.

23. Specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymas, 2019-06-06 Nr. XI111-2166).

3. ESAMU IR PROJEKTUOJAMU STATINIU APIBUDINIMAS

Zemés sklypas:
Traky r. sav., Senyjy Traky sen., Senojo Tarpupio k., Mendrynés g. 8

Pav.1 Sklypo vieta

Naujas statinys - saulés elektrinés

Statybos rasis: nauja statyba;
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Statinio biisima kategorija: neypatingasis statinys;

Statinio rusis pagal naudojimo paskirtj: inZinerinis statinys;
Inzinerinio statinio grupé pagal paskirtj: kiti inzineriniai statiniai;
Kito statinio pogrupis pagal paskirtj: saulés elektrines

Saulés elektrinés maksimali galia iki 4000 kW, pagal plétros leidima.

Registro Nr.: 44/514291

Zemeés sklypo unikalus numeris: 4400-0756-6076

Zemés sklypo kadastro numeris: 7970/0003:553 Senyjy Traky k.v.
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kita;

Zemes paskirties keitimas nenumatomas.

Zemés sklypo naudojimo biidas: Komercinés paskirties objekty teritorijos,
Susisiekimo ir inzineriniy komunikacijy aptarnavimo objekty teritorijos;
Zemeés sklypo plotas: 3.2990 ha.

Zemés sklypy plotas: 3.2990 ha .Pagal ZEMES NAUDOJIMO BUDU TURINIO APRASA Zemés
naudoji budas ,,21. Susisiekimo ir inZineriniy komunikacijy aptarnavimo objekty teritorijos tai Zemeés
sklypai, skirti transporto paskirties pastatams ir garazy paskirties pastatams, elektroniniy rysiy infrastruk-
turos (perdavimo bokStams, radijo rySio statiniams, rySio retransliatoriams ir kitiems inzineriniams stati-
niams), inzineriniy tinkly maitinimo Saltiniy (jvairiy tipy elektrinéms, katilinéms, transformatoriy pasto-
téms, skirstykloms, naftos perdirbimo ir kitiems pastatams, skirtiems energijos ar energijos istekliy gavy-
bai, gamybai, perdirbimui, i$skyrus atoming elektring ir branduolinj reaktoriy) statiniams ir jrenginiams.
Todél Zemés naudojimo biidas yra tinkamas saulés elektrinés statybai.

Pagal registro Nr.: 42/1909 teritorijos, kuriose taikomos specialiosios Zemés naudojimo sglygos:

Klimato salygos

Pagal RSN 156-94 ,,Statybiné klimatologija“ ir Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos pateikiamus
duomenis esamos vietovés klimatiniai duomenys:
- vidutiné metin¢ oro temperatira +6,1°C;
- absoliutus oro temperatiiros maksimumas +35,0°C;
- absoliutus oro temperatiiros minimumas -38,3°C;
- santykinis metinis oro drégnumas 80%;

Véjo kryptis ir stiprumas

Vidutinis metinis v&jo greitis — 3,8 m/s, liepos mén. — 3,0 m/s, sausio mén. — 4,5 m/s. Vyraujanciy
vejy kryptis vasarg yra vakary—pietvakariy, Ziemg — piety.
Reljefas

Projektuojamos saulés elektrinés teritorijos pavirSiaus altitudés vyrauja nuo 152,58m iki 154,64 m.

4. PROJEKTUOJAMA OBJEKTA APTARNAUJANCIOS SISTEMOS IR POREIKIAI

Vandens poreikis: zemés sklype néra vandentiekio ir nuoteky tinkly, inzineriniy tinkly prijungti ne-
nhumatoma;

Elektros poreikis: Prijungimas prie AB ,,Energijos skirstymo operatorius® elektros tinkly numato-
mas atskiru projektu pagal i§duotas prisijungimo salygas Nr. GAM21-66883

Rysiai: Duomeny mainai tarp saulés elektrinés ir AB ,,Energijos skirstymo operatorius* organizuo-
jami per GPRS.
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5. SKLYPO PLANO SPRENDINIAI

Planinis sprendimas

Projektuojamos saulés elektrinés fotomodulius numatoma statyti visame sklypuose.
I projektuojamos saulés elektrinés teritorijg numatoma patekti per projektuojamus kelius. Pietinéje
sklypo dalyje numatoma jrengti vartus bei vartelius.

Teritorijos vertikalus planavimas

Projektuojamos saulés elektrinés teritorijos vertikalinis planavimas palickamas esamas.

Teritorijos dangos

Privaziavimas prie projektuojamos saulés elektrinés numatomas per naujai tiesiama kelia su zvyro
dangos konstrukcija.
Visa sklypo teritorija projektuojama zolés danga.

Teritorijos aptvérimas

Aplink saulés elektring montuojama tinkliné tvora atsumas 1 m iki sklypo ribos i§ vidaus. Ivaziavi-
mui sumontuojami nauji vartai. Tvoros aukstis ne mazesnis kaip 1,80 m. Tvoros stulpeliai — metaliniali,
D48x1,5x2600 ir D48x1,5x3000, karstai cinkuoti. Tvoros tinklo vielos matmenys ~50x50x2x1750 mm.
Tinklo viela montuojama 50mm nuo Zemés.

Sklype jrengiami dvivériai vartai 1730x6000mm su karsto cinko stulpais

6. KONSTRUKCIJU SPRENDINIAI

Projektuojamos saulés elektrinés fotomodulius numatoma montuoti ant karStai cinkuoto plieno
konstrukcijos ,,Corab-WS-019.

Saulés moduliy laikanciyjy konstrukcijy atramos — kar$tai cinkuoti statramséiai j gruntg sukalami,
prie jy varZtinémis jungtimis montuojamos sijos, ant sijy — ilginiai. Statramsciy jgilinimas tikslinamas
darbo projekto metu, pagal gamintojo pateiktas rekomendacijas.

Fotomoluliai prie konstrukcijos tvirtinami reguliuojamo auks¢io spraustukais, kurie su atrama su-
jungiami varZztais.

7. ELEKTROTECHNIKOS SPRENDINIAI
AB ESO TINKLO DALIS:
1. Projektas parengtas vadovaujantis AB "Energijos skirstymo operatorius" saglygomis Nr. GAM22- 36656.
2. SP-420 (Traky raj.) 10kV skirstykloje S1-10 $yny sekcijoje jrengiamas nauja 10kV narvelis gamintojo
prijungimui.
3. SP-420 (Traky raj.) gamintojo 10 kV linijos prijungimui skirtame naujai jrengiamame 10kV narvelyje
jrengiamas vakuuminis jungtuvas su spyruokline - motorine pavara, vir§jtampiy ribotuvai, relinés apsau-
gos jrenginys, relinei apsaugai (jskaitant nulinés sekos) ir komercinei elektros energijos apskaitai skirti
srovés matavimo transformatoriai, 61000-4-30 standarto (3 leidimo) A klasés parametrus atitinkantis ko-
kybés analizatorius. 4. Teleinformacijos signalai i§ naujai jrengiamy jrenginiy integruojami j esamg SP-
420 (Traky raj.) TSP] ja iSpleciant.
5 Komercinés apskaitos skaitiklis jrengiamas Gamintojo kabeliy linijos prijungimui skirtame naujai jren-
giamame 10 kV narvelyje. Skaitiklis integruojamas j esamg Bendrovés automatizuotos elektros energijos
apskaitos sistemg. 6. Esant avariniam rezimui AB ESO tinkle, Kliento Objekto vidaus el. tinklas atskiria-
mas nuo AB ESO skirstomyjy tinkly keitikliais. Keitikliai turi integruotg jranga iSjungiancia keitiklj jei
néra jtampos AB ESO tinkle.
7. Elektrinés reaktyviosios galios valdymo cos fi funkcija su valdymu i§ ESO DMS. Prijungimo taske turi
biiti uztikrinama -0,95...+0,95 reguliavimo diapazonas, o jrangos pajégumas -0,9...+0,9 turi biiti pagrin-
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5
dziami jrangos sertifikatais, kurie pateikiami bandymy metu. cos fi algoritmas realizuojamas Gamintojo
elektrinés valdiklyje (PLC, angl. Programmable Logic Controller).

8. Esant trumpajam jungimui elektros tinkle Gamintojo jégainés apsaugos jrenginiai turi veikti su 250 ms
vélinimu.

9. Mobiliojo rysio signalas stiprinamas. Antena kryptiné.

10. Montavimo darbus atlikti vadovaujantis EJIBT reikalavimais

STATINIO INZINERINIU SISTEMU APRASYMAS

Sis projektas skirtas fotovoltinés saulés elektrinés pastatymui sklype, ant Zemés, esan¢ios Mendry-
nés g. 8, Senojo Tarpupio k., Senyjy Traky sen., Traky r. sav. (sklypo unik. Nr. 4400-0756- 6076 ) pagal
AB ,,Energijos skirstymo operatorius® iSduotas projektavimo salygas GAM?22-36656.

3997,500 kW elektring sudaro 6150 vnt. silicio technologijos fotovoltiniy moduliy, kuriy kiekvieno
nominali galia 650 Wp. Fotovoltiniai moduliai i§déstyti ant zemés. Fotovoltinés saulés elektrinés vieta
parenkama ant zemés, modulius orientuojant kiek jmanoma j piety puse.

Metalinés konstrukcijos jZzeminamos. Sumontuoty konstrukcijy jzeminimui naudojama aliuminio
viela prijungiama prie esamo pastato jzeminimo kontiiro. Rjz<10Q. Montavimo darbus atlikti vadovau-
jantis E]IBT reikalavimais.

MONTAVIMO KONSTRUKCIJOS

Fotovoltinés saulés jégainés pagrindg sudaro metaliniai profiliai, pagaminti i§ nertidijancio plieno,
aliuminio ar kitos ilgalaikés, panasy elektrinj laidumg ir ilgaamziSkuma uztikrinanc¢ios medziagos. Meta-
liniai profiliai sumontuojami ant Zemés. Sumontuota jtvirtinimo konstrukcija laiko modulius vertikaliai
2012 laipsniy pasvirimo kampu

FOTOVOLTINIU MODULIU ELEKTROS GRANDINES
Efektyviam fotovoltinés elektrinés eksploatavimui moduliai turi biiti jungiami tam tikra tvarka, grupémis
1 keitiklius. Sioje elektrinéje yra naudojami 12 vnt. keitikliy po 330kW

8. APLINKOS APSAUGA
8.1. BENDRIEJI DUOMENYS
Pagal ,,PLANUOJAMOS UKINES VEIKLOS POVEIKIO APLINKAI VERTINIMO [STATYMA*,
Siam objektui poveikis aplinkai neprivalo buti vertinamas ir atranka dél poveikio aplinkai vertinimo nep-
rivalo biiti atlieckama.
Pagal ,,TarSos integruotos prevencijos ir kontrolés leidimy i§davimo, atnaujinimo ir panaikinimo tai-
sykles®, Siam objektui tarSos integruota prevencija ir kontrol¢ (TIPK) neprivaloma.

12.1. SAUGA NUO ELEKTROMAGNETINIU LAUKU

Gyventojy sauga nuo elektros linijy sukuriamo elektromagnetinio lauko, kai oro linijy jtampa iki 330
kV, nenormuojama (HN104 : 2011).

12.2. APSAUGA NUO TRIUKSMO

Irenginiy, numatyty Sio projekto apimtyje, ir jvairiy mechanizmy ir jrankiy keliamas triuk§mas staty-
bos montavimo darby metu, pagal Lietuvos higienos normg HN 33 — 2011 virSijamas nebus.

12.3. TECHNOLOGINIAI PROCESAI

Ukinés veiklos technologiniai procesai nenumatomi.
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12.4. ATLIEKOS

Darby metu susidariusias atliekas (UZzsakovo reikméms nereikalingus jrenginius, transformatoriuose
esancig ir naudojimui netinkama alyva, elektros ir elektroning jranga, gelzbetonio, stiklo ir kitas bei grio-
vimo atliekas) Rangovas iki leistiny kiekiy kaupia statybos aikstel¢je ir savo sgskaita perduoda atitinka-
moms pagal atlieky rtsj atliekas tvarkan¢ioms jmonéms. Uzsakovo reikméms reikalingy iSmontuoty jren-
giniy sgrasg derinti su Uzsakovu.

Susidariusias metaly atliekas Rangovas Uzsakovo vardu, dalyvaujant Uzsakovo atitinkamos regioni-
nés grupés atsakingiems darbuotojams, perduoda jmonei, su kuria Uzsakovas turi sudares sutartj.

Atlieky perdavimg patvirtinan¢iy dokumenty kopijas (perdavimo — priémimo aktus, pavojingy atlieky
lydrasc¢ius) kas ketvirt] perduoda techninés prieziiiros vadovui. Dokumentuose turi bti atzymeéta atlieky
susidarymo vieta — statinio pavadinimas.

Remonto metu atsiradusios atlieky apimtys nurodytos atlieky tvarkymo lenteléje Nr.1.

1 lentelé
Atliekos i
Eil. ik A ™ Atlick I‘OTD'J!(;;(T; Tvarkymo
Nr. - iekis, gregatinis ieky . biidas
Pavadinimas t biivis saraso kodas Pavojingumas salygos
Popierius ir kartonas 0,1 kieta 200101 ne laikinai saugoma rangovas perduoda
atviroje aiksteléje  |atlieky tvarkytojui
Medis 0,5 kieta 170201 ne laikinai saugoma rangovas perduoda
atviroje aiksteléje  |zaliavos perdirbéjui
Kabeliai 0,01 kieta 1704 11 ne laikinai saugoma rangovas perduoda
atviroje aiksteléje  |atlieky tvarkytojui

12.5. VANDUO
Irenginiai | nuotekas terSaly neisskiria. Vandens ir vandens telkiniy naudojimo poreikio néra.
12.6. APLINKOS ORAS

Ukiné veikla, dél kurios j aplinkos org galéty biiti iSmetami terSalai, ar statiniy, kuriuose biity planuo-
jama jrengti > 0,12 MW Siluminio naSumo stacionarius degimo jrenginius objekto remonto metu nenuma-
tomi.

Susidarantys aplinkos oro tersalai: Nesusidaro.

Aplinkos oro uZterStumo prognozé: Nenumatoma.

12.7. DIRVOZEMIS

DirvoZemio apsauga:
Pries statybos pradzig dirvoZemio sluoksnis nuo kasamy tran$¢jy teritorijos nustumiamas ir sandéliuo-
jamas kriivose. Nuimto dirvozemio sluoksnio bus panaudota apZeldinimui.

12.8. ZEMES GELMES
Zemés gelmiy istekliai nenaudojami.
12.9. BIOLOGINE JVAIROVE
Planuojamos tkinés veiklos teritorijoje esanc¢iy medziy, kriimy ir kity Zeldiniy bendra charakteristika

(rusis, skersmuo, aukstis, biiklé) néra. Saugotiny zeldiniy, vejy néra. I Raudongja knyga irasyty gyviiny,
augaly néra.
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12.10. SKYRIAUS ,,BIOLOGINE [VAIROVE“ SCHEMOS, ZEMELAPIAI
Neaptikta.
12.11. KRASTOVAIZDIS

Statybos darbai neigiamos jtakos krastovaizdziui neturés.

12.12. EKSTREMALIOS SITUACIJOS (AVARIJOS)
Nenumatytos.
12.13. REIKALAVIMAI RANGOVUI
Rangovas privalo:

Savo sgskaita, nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy, organizuoti ir vykdyti remonto metu susi-
daranciy atlieky bei naujai gauty jrenginiy pakuociy atlieky surinkima, rasiavimg, zenklinimg ir perdavi-
mg atitinkamiems, pagal atlieky rii§j, atlieky tvarkytojams.

Uzsakovo reikméms nereikalingus demontuotus jrenginius (reikalingy palikti jrenginiy sarasg sudaro
Uzsakovas prie$ darby pradzig) iSardyti, susidariusias antrines zaliavas (metalai) bendrovés vardu, daly-
vaujant Uzsakovo atstovui, perduoti zaliavas perdirbanciai jmonei (su kuria Uzsakovas turi galiojancia
sutartj), o susidariusias atliekas, savo saskaita, perduoti atitinkamoms pagal atlieky rtsj atliekas tvarkan-
¢ioms jmonéms. Pateikti atliecky perdavimg patvirtinanc¢ius dokumentus, techning priezitira atliekantiems
asmenims, dokumentuose turi biiti nurodomas statomo objekto pavadinimas bei adresas.

Sutvarkyti pakuociy atliekas, vykdyti importuojamosios apmokestinamosios pakuotés apskaitg ,,Pa-
kuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo* ir ,,Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy* nus-
tatyta tvarka. Jei bus importuojama Rangovo vardu — jis taip pat turés sumokéti mokestj ,,Mokes¢io uz
aplinkos terSima jstatymo nustatyta tvarka. Jei apmokestinamieji gaminiai ir gaminiy pripildyta apmo-
kestinamoji pakuoté bus importuojami Uzsakovo vardu, rangovas privalés vykdyti jy apskaita, kas ketvir-
ti privalés pateikti Uzsakovui atsakingai parengtas ataskaitas, kuris (UZsakovas), iy ataskaity pagrindu,
parengs mokesciy deklaracijg ir sumokés mokescius.
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BENDROJI TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. PROJEKTO SPRENDINIU IGYVENDINIMO SALYGOS

Darby vykdymui turi buaiti gaunami leidimai

- elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisykliy nustatytos formos nurodymas;
- statybg leidziantis dokumentas (kai jis privalomas);
- vykdant Zemés darbus — leidimas zemés darbams.

Rangovas ir subrangovai vykdydami statybos darbus privalo laikytis

- Lietuvos Respublikos jstatymy.

- Statybos techniniy reglamenty.

- Respublikiniy statybos normy.

- Saugos darbe taisykliy, savo jmonés saugos taisykliy.

- Bendryjy gaisrinés saugos taisykliy.

- Elektros jrenginiy jrengimo taisykliy.

- Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostaty.

- Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisykliy.

- [rankiy ir mechanizmy naudojimo taisykliy.

- Montuojamy jrenginiy gamintojy montavimo, bandymy ir saugos instrukcijy.
- Subrangovai — Rangovo instrukcijy ir nurodymuy, jei jie nepriestarauja jstatymams.
- Rangovo parengtu technologiniu projektu, kai jis privalomas.

Kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams

Darby Rangovas (Subrangovas) privalo biiti Lietuvos Respublikoje atestuota jmoné, t. y. turéti Lietu-
vos Respublikoje galiojanc¢ius dokumentus, kurie leidzia vykdyti montavimo, paleidimo ir derinimo dar-
bus atitinkamos jtampos elektros tinkle, relinés apsaugos ir automatikos jrenginiuose.

Kvalifikaciniai reikalavimai bendruyju ir specialiyju statybos darbuy vadovams ir specialistams

Remonto darbams vadovauti Rangovas privalo paskirti statybos darby vadova. Statinio statybos va-
dovas — tai statybos inzinierius, kuris, atstovaudamas statinio statybos Rangovui ir jgyvendinamas statinio
projekta nuo statybos pradZios iki statinio pripazinimo tinkamu naudoti, vadovauja bendriesiems statybos
darbams, koordinuoja statinio specialiyjy statybos darby vykdyma bei $iy darby vadovy veikla ir pagal
kompetencija atsako uz pastatyto statinio normatyvine kokybe. Jeigu vieno statybos darby vadovo kom-
petencijos nepakanka visiems vykdomiems darbams atlikti, Rangovas turi paskirti specialiyjy darby va-
dova ar kelis vadovus. Statybos specialiyjy darby vadovas — tai Statybos inZinierius, kuris, atstovaudamas
Rangovui ir jgyvendinamas statinio projekta nuo statybos pradzios iki statinio pripaZinimo tinkamu nau-
doti, vadovauja tam tikriems specialiesiems statybos darbams, biidamas techniniais klausimais pavaldus
statinio statybos vadovui, pagal kompetencijg atsako uz pastatyto statinio normatyving kokybe. Statybos
darby vadovai ir specialiyjy darby vadovai turi biiti atestuoti ir turéti Lietuvos Respublikoje galiojancius
dokumentus, kurie leidzia vadovauti atitinkamai vykdomiems darbams.

2023.03 PROJEKTINIAI PASIULYMAI
Laida Data LAIDOS STATUSAS. IR KEITIMO (PRIEZASTIS) (JEI TAIKOMA)
PROJEKTUOTOJAS: STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS:
UAB: ,Elektrotechnikos Projektai“ Kitos paskirties inZinerinio statinio - saulés Sviesos energijos
Kval. Nr. elektrinés Mendrynés g. 8, Senojo Tarpupio k., Senyjy Traky
sen., Traky r. Sav. Statybos projektas
20091 PV/ V.Paulauskas DOKUM.ENTO P.A.VAI?.lNIMAS: Laida
PDV Techninés specifikacijos
0
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Darbu saugos, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamu darbo higienos salygy statybvietéje
uztikrinimo reikalavimai

Vykdant darbus turi buti taikomos jstatymais, taisyklémis, instrukcijomis ir instruktazais numatytos
bendros ir asmeninés saugos ir higienos organizacings ir techninés priemonés.

Statybvietés turi atitikti saugos ir sveikatos reikalavimus, nustatytus socialinés apsaugos ir darbo mi-
nistro ir aplinkos ministro patvirtintuose Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatuose.

Statybos metu statybvietéje darbdavys privalo vykdyti Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir
sveikatos jstatymo ir kity darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy teisé€s akty nustatytas darbdavio parei-
gas bei uztikrinti:

- tvarka ir Svarg;

- tinkamg darbo viety iSdéstyma, atsizvelgdamas ] pri¢jimo prie Siy darbo viety salygas bei nusta-
tydamas judéjimo kelius arba zonas;

- saugias jvairiy medziagy naudojimo ir tvarkymo sglygas;

- darbo jrenginiy ir jrangos techning prieziura, jy patikrinimg prie§ naudojimg ir reguliarig kontro-
le, sickdamas pasalinti trukumus, galin¢ius pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai,

- jvairiy medziagy atskyrimg ir jy sandéliavimo viety jrengima, jei tai ypac pavojingos zaliavos
arba medziagos, — tokiy viety Zenklinima;

- panaudoty pavojingy medziagy tinkama rasiavima, saugojima ir perdavimg atlieky tvarkytojams;

- statybiniy ir kity atlieky rtSiavima, saugojima ir perdavima atlieky tvarkytojams;

- darby arba darby etapy normalig trukme ir eiliSkumg, numatytus statybos darby technologijos
projektuose, darby ar jy etapy trukmés koregavima, atsizvelgdamas j darby eiga;

- bendradarbiavimg tarp darbdaviy, tarp savarankiskai dirbanciy asmeny bei tarp darbdaviy ir sa-
varankiskai dirbanciy asmeny;

- saveika su darbdaviu, kuris vykdo gamybine veiklg teritorijoje, kurioje arba greta kurios yra sta-
tybviete.

Bendrieji biitiniausi darbo viety statybvietéje reikalavimai:

- medZiagos, jrenginiai ir visos kitos darbo priemonés, kurios judédamos gali pakenkti darbuotojy
saugai ir sveikatai darbe, turi bati tinkamai ir patikimai pritvirtintos;

- draudZiama lipti ant pavirSiy, pagaminty i§ nepakankamai tvirty medZiagy, jei néra jrangos arba
tinkamai paruosty jtaisy saugiam darbui.

Elektros paskirstymo jrenginiai ir jy instaliacija:

- elektros paskirstymo jrenginiai ir jy instaliacija turi biiti suprojektuoti, jrengti ir naudojami taip,
kad nesukelty gaisro ir sprogimo pavojaus; darbuotojai turi biiti apsaugoti nuo elektros srovés
poveikio dél tiesioginio ar netiesioginio prisilietimo.

Gaisring sauga:

- Rangovas imasi visy reikiamy priemoniy uzkirsti kelig gaisrams darbo vietoje, pastatuose ar gre-
ta juy, ir pasirlipina visomis reikiamomis gaisro gesinimo priemonémis;

- statybvietéje neleidziama deginti Siuk$liy ir atlieky;

- suvirinimo ir kity ugnies darby metu netoli darby vietos turi buti tinkamos tvarkingos ir veikian-
¢ios ugnies gesinimo priemones;

- gaisro gesinimo priemonés turi biiti tinkamos ir visada parengtos naudoti. Visos gaisro gesinimo
priemonés turi turéti jy naudojimo instrukcijas. Visi darbuotojai turi bati apmokyti naudotis gais-
ry gesinimo priemonémis.

Statybvietés darbo viety, patalpy ir judéjimo keliy nattiralus ir dirbtinis apSvietimas:
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darbo vietos, patalpos ir judéjimo keliai turi biiti kiek galima daugiau apSviesti natiiralia Sviesa.
Tamsiu paros metu, taip pat kai nataralaus apSvietimo nepakanka, turi bati jrengtas reikiamas
dirbtinis apSvietimas, jei reikia, naudojami kilnojamieji Sviesos $altiniai, atspariis aplinkos po-
veikiui. Dirbtinis apSvietimas neturi trukdyti pastebéti ir suvokti jspé&jamuosius saugos Zenklus
arba uzrasus.

Pirmoji pagalba:

darbdavys turi uztikrinti, kad bet kuriuo metu galéty biiti suteikta pirmoji pagalba. Darbuotojai
turi biiti apmokyti suteikti pirmaja pagalba nukentéjusiajam. Darbuotojas, kuris jvykus nelaimin-
gam atsitikimui buvo suzeistas arba staigiai susirgo, turi biiti nedelsiant nugabentas | medicinos
Istaiga;

pirmosios pagalbos priemonés turi biiti visose vietose, kuriose jos reikalingos pagal darbo saly-
gas. Jy laikymo vietos turi biiti pazymétos, gerai matomos ir lengvai pasiekiamos. Matomose
vietose turi biiti aiSkiai nurodyti gelbéjimo tarnyby (greitosios medicinos pagalbos, gaisrinés ir
avarines dujy tarnybos) telefono numeriai ir adresai.

Kiti statybvieciy jrengimo reikalavimai:

statybvietes supancios aplinkos ribos turi biiti aiSkiai matomos ir suprantamai pazymétos;

netoli darbo viety darbuotojai turi biiti apriipinti geriamuoju vandeniu;

statybvietése darbuotojams turi biiti sudarytos galimybés tinkamomis salygomis pavalgyti, pri-
reikus turi bati priemonés valgiui pasigaminti;

objekte visy darby vykdymo metu susikaupusios atliekos turi biiti saugiai utilizuojamos nustatyta
tvarka.

Reikalavimais darbus vykdysiantiems rangovams ir jrenginiy tick&jams:

irenginiy tiekéjai privalo pateikti informacijg apie jrenginiuose esanc¢iy pavojingy medziagy kie-
kius ir markes, taip pat pateikti jy sertifikatus ir saugos duomeny lapus;

Rangovas turi savo sgskaita nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy organizuoti ir vykdyti
remonto metu susidaranciy statybos ir kity atlieky (bendrovés reikméms nereikalingi jrenginiai;
transformatoriuose, jungtuvuose esanti ir naudojimui netinkama alyva; akumuliatoriy baterijos;
elektros ir elektroniné jranga ir pan.) surinkimg, rii§iavima, zZenklinimg ir perdavima atitinka-
miems pagal atlieky rus§j atlieky tvarkytojams. Bendrovés reikméms reikalingy demontuoty jren-
giniy sarasg sudaro Bendrovés atitinkama regioniné grupe. Atliekas tvarkyti pagal LR Aplinkos
ministro 2011-05-03 jsakymais Nr. D1-368 ir D1-337 patvirtintas ,,Atlieky tvarkymo taisykles*
ir ,,Atlieky susidarymo ir tvarkymo apskaitos ir ataskaity teikimo taisykles®.

Susidariusias metaly atliekas Rangovas Bendrovés vardu perduoda jmonei, su kuria Bendrove
turi sudariusi sutartj dalyvaujant Bendrovés atitinkamos regioninés grupés atsakingiems darbuo-
tojams.

Rangovas privalo pateikti atlieky perdavima patvirtinanc¢ius dokumentus techning priezitirg vyk-
dantiems asmenims.

Treciyju asmeny interesy apsauga:

Darby vykdymo metu turi buti uztikrinta, kad nebiity sugadintas gretimas kitiems savininkams
priklausantis turtas ar padaryta kitokia zala dél darby vykdymo arba jy nevykdymo ar vélavimo.
Atsakomybé uzZ padarytg Zalg ir jos atlyginimas tenka rangovui, subrangovams ir statytojui.

Zala nelaikoma $io projekto apimtyje numatyti ir suderinti su kitais savininkais jy sklypo, stati-
niy ir jrenginiy pokyciai.
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L
- Laikini poky¢iai, butini darby vykdymo metu, juos uzbaigus turi bti atstatyti iki ne blogesnés,
nei buvusios prie$ darby pradzia, buklés.

2. NURODYMAI IR REIKALAVIMAI PROJEKTO IR STATYBOS
DOKUMENTU PARENGIMUI

Statinio projekto ekspertizés biitinumas

Pagal STR 1.04.04:2017 ,,STATINIO PROJEKTAVIMAS, PROJEKTO EKSPERTIZE* 69 p., bend-
roji projekto ekspertizé ir dalinés projekto ekspertizés (toliau — projekto ekspertize) privalomos Statybos
jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje nurodytiems statiniams.

Pagal LIETUVOS RESPUBLIKOS STATYBOS ISTATYMO 34 straipsni, ypatingojo statinio ir sta-
tinio, kurio projektavimas ir (ar) statyba finansuojama Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sajungos
biudzeto léSomis, statiniy projekty ekspertizé privaloma.

Pagal STR 1.04.04:2017 ,,STATINIO PROJEKTAVIMAS, PROJEKTO EKSPERTIZE* 71 p., sudé-
tingy konstrukcijy ir sudétingy technologijy statiniy, nurodyty STR 1.01.03:2017 ,,Statiniy klasifikavi-
mas“ 1 lenteléje (iSskyrus lentelés 6, 7, ir 12 punktuose iSvardintus statinius), darbo projekty konstrukci-
nés dalies ekspertizé yra privaloma, taip pat privaloma atlikti ir kity darbo projekto daliy ekspertize, jei tai
nurodyta techninio projekto ekspertizés akte. Kity statiniy darbo projekto konstrukcinés dalies ekspertizé
privaloma, jei tai nurodyta techninio projekto bendrosios ekspertizés akte.

Statinio techninés priezitiros biitinumas
Statinio techniné priezitira privaloma STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statybos techniné priezit-
ra“ VII skyriuje numatytais atvejais.

Statinio projekto vykdymo prieZzitiros biitinumas
Statinio projekto vykdymo prieziiira yra privaloma (numatyta sutartyje).

Technologinio projekto butinumas

Statybos darby technologijos projektas privalomas statant, rekonstruojant ar kapitaliS§kai remontuojant
ypatingus statinius, statinius saugomose teritorijose, statinius apsaugos zonose, nustatytose jstatymais ir
Vyriausybés nutarimais, taip pat atliekant statybos darbus sudétingomis salygomis, veikiancios jmonés
(kito objekto) ar veikianciy inzineriniy tinkly bei susisiekimo komunikacijy teritorijose bei tretiesiems
asmenims priklausanciuose sklypuose, taip pat atliekant Zemés darbus greta esamy statiniy, po vandeniu,
po zeme ir pan. Statybos darby technologijos projekta rengia rangovas, arba paveda tai atlikti statinio sta-
tybos vadovui.

Nurodymai projekto ir statybos dokumenty apiforminimui

Darbo projekto originalas lieka projektuotojui. Statytojui pateikiamos dvi popierinés kopijos ir viena
kopija skaitmeningje laikmenoje (*.dwg, *.pdf formatais).

Pries darby pradzig vieng darbo projekto kopijg statytojas privalo pateikti rangovui su statybos techni-

Rangovas, baiges darbus, grazina projekto kopija statytojui (jei reikia su pakoreguotais bréziniais).
Grazinamo projekto techninése specifikacijose ir bréziniuose turi biiti uzrasas ,, Taip pastatyta“ su rangovo
darby vadovo vardu, pavarde ir parasSu.

Projekto daliy sprendiniy keitimo galimybés, tvarka ir jforminimas

Be projektuotojo sutikimo projekto sprendinius keisti draudziama. D¢l sprendiniy pakeitimo rangovas
privalo kreiptis j projektuotoja, pries tai gaves statytojo pritarima.

Rangovas ir statytojas, pastebéjes projekto dokumentuose klaidas, prieStaravimus ar neatitikimus, pri-
valo nedelsiant apie tai pranesti projektuotojui. Projektuotojas privalo instruktuoti rangova ar statytoja
kaip turi biiti teisingai atliekama ir tai pataisyti dokumentuose.
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Kiti reikalavimai

Rangovas turi pateikti jrenginiy naudojimo instrukcijas tiems jrenginiams, kuriuos jis pats tiekia ar
gavo 18§ statytojo kartu su instrukcijomis. Instrukcijos turi bti lietuviy ir angly kalba. taip pat turi biiti pa-
teikta lietuviy ir angly kalba:

- jrenginiy apraSymas su techniniais duomenimis;

- brézZiniai su jrenginiy pastatymo ir montavimo matmenimis;

- vartotojo vadovai;

- instrukcija montavimo, aptarnavimo ir remonto darbams;

- Jrenginiy svoriai ir pagrindiniai reikalavimai pakrovimui bei iSkrovimui;
- jrenginiy bandymy protokolai;

- kokybés (sertifikatai) pazyméjimai.

Rangovas privalo pildyti statybos zurnalg ir ji pateikti statytojui uzbaigus darbus.

3. BENDRIEJI REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS,
IRENGINIAMS IR DARBAMS

Nurodymai dél statybos produkty, jrenginiy privalomos atitikties

Visi statybos produktai, jrenginiai privalo atitikti projekto daliy techninése specifikacijose nurody-
tiems reikalavimams. Galima keisti analogiSkais ne blogesniy charakteristiky, jei tai nedidina statybos ir
eksploatacijos kainy ir nesukelia butinybés daryti pakeitimus projekto dokumentacijoje.

Kiekvienam techniniy specifikacijy punktui tiekéjas privalo nurodyti tikslig siilomo jrenginio atitin-
kamo parametro ar funkcijos reik§me grafoje ,,atitikimas*.

Konkursui tiekejas privalo pateikti visy jrenginiy techninius apraS§ymus su techniniais duomenimis ir
nurodyti sillomy jrenginiy atitikima techninés specifikacijos lentelése pateiktiems reikalavimams.

Srovés ir jtampos transformatoriams, kabeliams turi biiti pateiktos jy atitikties deklaracijos.

Srovés ir jtampos transformatoriams turi biiti pateikti jy gamintojy technologiniy bandymy protokolai
ir valstybinés metrologinés patikros liudijimai.

Po sutarties pasiraSymo kiekvienam pristatomam jrenginiui tiekéjas privalo pateikti pilng dokumenta-
Cija lietuviy arba angly kalba. Dokumentacija lygiagreciai pateikiama uzsakovui ir projektuotojui:

Pagrindiniy tiekiamy medZiagy, jrenginiy gamintojai privalo turéti kokybeés kontrolés ir valdymo sis-
tema pagal ISO 9001 standartg. Tai turi biiti jrodyta pateikiant sertifikato kopija.

Statybos produkty gabenimo, saugojimo salygos
Statybos produktai (gaminiai ir medZiagos) gabenami ir saugojami (sandéliuojami) laikantis produkty
gamintojy nurodymy, instrukcijy ar rekomendacijy.

Paslépty darby priémimo tvarka

Paslépty darby patikrinimo aktai surasomi i§ karto po jy apZzitiréjimo, nepradéjus vykdyti toliau numa-
tyty statybos darby. Prireikus padaromos geodezinés kontrolinés nuotraukos. Paslépty darby patikrinima
ir tam skirty akty sura§yma organizuoja uz $iy darby vykdyma atsakingas statinio statybos vadovas (bend-
ryjy ar specialiyjy statinio statybos darby vadovas — kai pildomi papildomi zurnalai). Pasirasius aktg su-
teikiama teise vykdyti tolesnius akte nurodytus darbus.

InZineriniy sistemy i§bandymuy tvarka

Visiems bandymy ir derinimo darbams turi bati pateikti atlikéjy pasirasyti ir rangovo patvirtinti pro-
tokolai.

Visiems sumontuotiems ar permontuotiems jrenginiams, kabeliams, elektriniams sujungimams turi
biti atlikti bandymai ir matavimai pagal ,,Elektros jrenginiy bandymy normos ir apimtys®.
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Visiems reguliuojamiems, programuojamiems ar kitaip nustatomiems jrenginiams, aparatams, prietai-
sams taip pat ir nenustatomais (fiksuotais parametrais), jei jie naudojami apsaugoms, turi biti atliktas vei-
kimo patikrinimas tai apiforminant protokolu.

Turi buti patikrintos visos naujos vietings ir nuotolinés signalizacijos grandinés, rySio kanalai, signaly
perdavimai, signaliniy elementy suveikimai, signaly registracija ir atvaizdavimas tai apiforminant proto-
kolu.

Apie bandymy ir derinimo darby pradzig turi buti i§ anksto informuojamas statytojas, kad jo atstovas
galéty dalyvauti Siuose darbuose stebétojo teisémis.

4. STATYBOS UZBAIGIMAS
Rangovo ir subrangovy pateikiama dokumentacija

- Perduodamos dokumentacijos registras.

- Darbo projekto pilna kopija su zyma ,,Taip pastatyta“.

- Statybos montavimo darby grafikas.

- Paraisky darby vykdymui kopijos.

- Pazymos apie darby ar jy etapy (tik jei etapas susijes su jtampos padavimu) uzbaigimg objekte.

- UzZsakovo techninés komisijos akty kopijos.

- Pazymos apie techninés komisijos aktuose iSvardinty trukumy pasalinima.

- Statybos darby zurnalas (kai jis privalomas).

- Sumontuoty jrenginiy techniniai aprasymai lietuviy arba angly kalba ir eksploatavimo inst-
rukcijos.

- Sroveés ir jtampos transformatoriy valstybinés patikros liudijimai.

- Irengimy pasai arba juos atstojantys gamyklos gamintojos technologiniy bandymy sertifikatai
originalo kalba.

- Metalo konstrukeijy atitikties sertifikatai.

- Irengimy ir kabeliy atitikties deklaracijos.

- Gaminiy ir medziagy, privalomy sertifikuoti Lietuvoje sertifikatai (kopijos).

- Derinimui ir bandymui naudoty prietaisy ar jrangos metrologinés patikros arba kalibravimo
liudijimai (kopijos).

- Operatyvinio aptarnavimo instrukcija.

- Jtaisy eksploatavimo instrukcija.

- Derinimo ir bandymo darby protokolai.

Statybos darby priémimo tvarka:

- Statybos darby eigoje, atskirus darbus rangovas priduoda statytojo paskirtam techniniam prizit-

- Statybos darby eigoje projekto vykdymo prieziiira atlickama pagal 1§ anksto su statytoju sude-
rintg grafika.

- Darbai vykdomi ir priduodami etapais iSjungiant ir jjungiant jtampg j atskiras dalis.

- Tarpiniuose etapuose, prie§ jjungiant jtampg } suremontuotg dalj, statytojo paskirta techninio
jvertinimo komisija atlieka techninj jvertinimg ir priima sprendima paduoti jtampg arba pateikia
pastebéty trikumy sarasa. Komisijai turi buti pateikti dokumentai, susije su suremontuota dali-
mi (iSskyrus tikrinimy ir matavimy, kurie technologiskai atlickami padavus jtampa, protoko-
nergijos skirstymo operatorius® patvirtintg tvarkg — jmonés paskirtas projekto vadovas) pagal
rangovo pateikta pazyma apie darby uzbaigima.

- Jei komisija nebuvo nusprendusi dél pakartotino jvertinimo, apie trukumy pasalinimg rangovas
atliekamas pakartotinis techninis jvertinimas.

- Jjungus jtampa, uzbaigiami matavimai esant jtampai ir statytojui pateikiami protokolai.
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Statybos uzbaigimo akto iSdavimas

Statytojas, pastates statinj, padaliniui, esanCiam apskrities, kurioje yra statinys, teritorijoje, pateikia
prasyma iSduoti akta. PraSymas gali buti pateikiamas tiesiogiai, rastu arba pasinaudojant IS ,,Infostatyba*
Kartu su praSymu pateikiami Sie dokumentai:

- statinio projektas (popierinis variantas) su zymomis, kurias sudaro Zodziai ,,Taip pastatyta“,
statinio statybos vadovo ir statinio statybos techninio prizitirétojo vardai, pavardés ir parasai,
arba statinio projektas (popierinis variantas) ir Pazyma apie statinio atitikt] projektui, kurios
rekvizitai patvirtinti Inspekcijos vir§ininko jsakymu. Zymos ,,Taip pastatyta“ turi biti techninio
projekto techninés specifikacijose ir darbo projekto bréziniuose.

- Statybg leidziantis dokumentas (popierinis variantas) — jei jis nebuvo paskelbtas IS , Infostaty-
ba“.

- Pozeminiy inzineriniy tinkly geodezinés nuotraukos.

- Statybos proceso dalyviy kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty (atestaty, pazymy ir kt.) kopi-
jos.

- Statybos proceso dalyviy civilinés atsakomybés privalomajj draudimg patvirtinanc¢iy dokumen-
ty (sutarciy, draudimo liudijimy ir kt.) kopijos. Statinio statybos techninio prizitirétojo civilinés
atsakomybés privalomgjj draudimg patvirtinancius dokumentus privaloma pateikti, jei statinio
statybos techninis prizilirétojas paskirtas ar pasamdytas po 2012 m. gruodzio 6 d.

- Nustatyta tvarka uZzpildytas statybos darby Zurnalas su paslépty darby ir statinio laikanciyjy
konstrukcijy iSbandymy apkrovomis aktais, statinio inzineriniy sistemy bei inZineriniy tinkly
apziiiros ir iSbandymo aktais (kai iSbandymai privalomi pagal teisés akty reikalavimus), taip pat
papildomi statybos darby zurnalai (kai jie buvo pildomi).

- Sklypo su statiniais geodezinés nuotraukos — tuo atveju, kai statiniy kadastro duomeny bylose
néra nurodyti atstumai nuo statiniy iki sklypo riby ir statiniy aukstis.

- Panaudoty statybos produkty, daran¢iy jtakg statinio atitik¢iai esminiams reikalavimams, eksp-
loataciniy savybiy deklaracijos.

- Cheminiy medziagy (terSaly), mikroklimato, apSvietos ir kity veiksniy matavimy, atlikty ates-
tuoty ar akredituoty atitinkamiems tyrimams subjekty, dokumentai, jei Sie matavimai numatyti
statinio projekte.

- Pazyma apie statybiniy atlieky perdavimg jas tvarkanciai jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés
aktais nustatytu biidu.

- Elektros tinkly ir jy priklausiniy iSbandymo aktai.

- Statyba leidziant] dokumenta iSduodancios institucijos iSduoto statinio projekta tikrinusiy (pri-
valéjusiy tikrinti) subjekty saraso kopija (tuo atveju, kai $i informacija néra paskelbta IS ,,Infos-
tatyba®).

Atitinkamiems tyrimams atestuoty ar akredituoty subjekty matavimy dokumentai, jrodantys plieniniy
konstrukcijy prieSgaisrinés dangos (dazy, lako, tinko, pastos ir kt.) storio ir sudéties atitikt] statinio pro-
jektui.
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Niniejszy dokument zawiera treści chronione na podstawie ustawy prawo własności przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemści chronione na podstawie ustawy prawo własności przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemci chronione na podstawie ustawy prawo własności przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemłasności przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemasności przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemści przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemci przemysłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemłowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemowej oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Wszelkie prawa do zawartych w nim treści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemści, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemci, rozwiązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemązań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemzań graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemń graficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemgraficznych, użytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemżytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemytych znaków itp. stanowią wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemą wyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemwyłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemłączną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemczną własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemą własność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemwłasność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemłasność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemasność Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemść Corab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemCorab S.A. Jakiekolwiek korzystanie, rozporządzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemądzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemdzanie, utrwalanie, zwielokratnianie, wprowadzanie do obrotu, użyczanie, najemżyczanie, najemyczanie, najem
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lub inne formy rozpowszechniania, łączenie z innymi utworami, a także dokonywanie opracowań oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.łączenie z innymi utworami, a także dokonywanie opracowań oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.czenie z innymi utworami, a także dokonywanie opracowań oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.że dokonywanie opracowań oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.e dokonywanie opracowań oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.ń oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.oraz rozporządzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.ądzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.dzanie i korzystanie z opracowań niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.ń niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.niniejszego dokumentu lub jego części, bez zgody Corab S.A. są zabronione.ęści, bez zgody Corab S.A. są zabronione.ci, bez zgody Corab S.A. są zabronione.ą zabronione.zabronione.
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PROJEKTINIY PASIOLYMU REN

(pagal STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas. Projekto ekspertizé” projektiniy pasitlymy sudétis konkrediam statiniui
ar atvejui (situacijai) nustatoma vadovaujantis Projektiniy pasitilymo rengimo uzduotimi (13 priedo IV skyriumi)).

2023 m. Kovo mén.
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Duomenys apie statytoja

Ry$io duomenys:

Zemés sklypo ir statinio (statiniy grupés) duomenys

Esama Bdsima

1. | Statinio projekto pavadinimas Kitos paskirties inZinerinio statinio - saulés
8viesos energijos elekirinés Mendrynés g.
8, Senojo Tarpupio k., Senyjy Traky sen.,
Traky r. Sav. Statybos projektas
2 Statybos risis Naujo statinio statyba '
3 Statinio pagrindiné naudojimo paskirtis Komercinés Kitos paskirties il
paskirties objekty | inZineriniai statiniai | —
teritorijos,
Susisiekimo ir
inzineriniy
komunikacijy
aptarnavimo
objekty teritorijos
4. Statinio kategorija Neypatingasis
statinys
5. | Zemés sklypo (-y) kad. Nr. 7970/0003:553 Senuyjy Traky k.v.
4400-0756-6076
6. Adresas (-ai) Mendrynés g. 8, Sengjo tarpupio k.,
T Saugoma teritorija Ne
8. Kultaros paveldo objekto teritorija Ne
9. Kulttros paveldo vietové Ne
10. | Kultoros paveldo statinys Ne
11. | Kultiiros paveldo objekto apsaugos zona Ne
12. | Kultdros paveldo vietovés apsaugos zona Ne
13. | Kity statiniy apsaugos zona Ne
Zemés sklypo rodikliai SR Bisima
14. | Zemeés sklypo plotas, ha 3.2990
15. | Sklypo uZstatymo plotas, m? 0 13,87
16. | Sklypo uZstatymo tankumas, % 0 0,04
17. | Sklypo uzstatymo intensyvumas, % 0 0,04
Projektuojamy statiniy techniniai ir paskirties Esama Bisima
rodikliai, statiniy aprasymas




18.

Statinio/-y (jo dalies) paskirtis Komercinés Kitos paskirties
paskirties objekty inZineriniai statiniai
teritorijos,
Susisiekimo ir

c inZineriniy
komunikacijy
aptarnavimo

objekty teritorijos

19. | Statinio /-y bendrasis plotas 0 13,87 m2

20. | Statinio /-y tdris - -

21. | Statinio /-y auk3ty skaidius - -

22. | Statinio /-y aukstis 0 2,503 m

23. | Statinio /-y iSorés apdailos medziagos - Plienas

24. | Planuojama dkiné veikla (gamybinés, tikinés veiklos | Ne
apimtys, aptarnaujamy Zmoniy sk., darbo viety
skaigius)

Projektiniy pasitlymy paskirtis

25. | I3reikdti Statytojo sumanyto projektuoti statinio architektdros ir kity pagrindiniy sprendiniy idéja.

26. [+Informuoti visuomene apie visuomenei svarbaus statinio ar jo dalies, Teritorijy planavimo
jstatymo 20 straipsnyje numatytais atvejais statinio ar jo dalies, numatoma projektavima,
statinio ar statinio dalies paskirties keitima, visuomenei svarbaus statinio ar jo dalies numatoma
projektavima, kai Teritoriju planavimo jstatymo 28 straipsnio 8 dalyje nustatytais atvejais
rengiant statinio ar jo dalies projektg bus koreguojami detaliojo plano sprendiniai.

27. | Specialiesiems architektiros reikalavimams gauti.

28. | Nustatyti Zemés sklypo teritorijos naudojimo reglamento parametrus, kai teritorijy planavimo
jstatymo 20 straipsnio nustatytais atvejais neparengti teritorijy planavimo dokumentai ir statyba
konkreg¢iame Zemés sklype leidZiama.

29.

Minimali projektiniy pasidlymy sudétis

30. | Aiskinamasis rastas

31. | Sklypo plano su gretima urbanistine aplinka bréZiniai

32. | Statinio (-iy) auk3ty plany, pjaviy, fasady bréZiniai

33. | Projektiniy pasitlymy vaizdiné informacija (statiniy su gretima urbanistine aplinka vizualizacija yra
privaloma)

34, | Sutikimai / derinimai su institucijomis, kuriy apsaugos zonose yra (kai jie reikalingi)

35. | Zemés sklypo bendraturgiy sutikimai (kai jie reikalingi)

36. | Statinio (-iy) bendraturéiy sutikimai (kali jie reikalingi)

37. | Besiribojangiuy Zemés sklypy savininky (valdytoju) sutikimai (kai jie reikalingi)

Su projektiniy pasidlymy rengimo uzduotimi pateikiami dokumentai ir kiti duomenys

38. | Zemeés sklypo (-y) NTR i&ra$o ir sklypo plano kopijos

39. | Statinio (-iy) NTR i&ra8o kopijos

40. | Statinio (-iy) kadastro duomeny bylos (-y) kopijos

41. | Teritorijy planavimo dokumento (kai jis parengtas) pagrindinio bréZinio kopija

42. | Projektiniy pasialymy vaizdine informacijg ;

43.

Kiti duomenys:

% Rekomenduocjama prie$ informuojant visuomene apie parengtus projektinius pasiolymus, pateikti
suderinimui su vyr. architekiu.

2

Uz pateikty dokumenty ir juose nurodyty duomeny tikrumg atsako statyfojas Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

Statytojas (uZsakovas):




(fizinis arba juridinis asmuo)

Projektiniy pasitlymy rengéjas UAB "Elektrotechnikos projektai" Dir.

(projektavimo organizacija, projekto vadovas)

(para8as)

(paradas)
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C WS-019

System Corab

wolnostojacy,
dwupodporowy
ground mounted,
double support

materiat:
material:

stal konstrukcyjna
o podwyzszonej

powtoka
antykorozyjna:

wytrzymatosci
structural steel with
increased durability

anti-corrosion coating:

Magnelis®

@

corab.pl

uktad modutow: indeks: XFS_WS019
modules layout: index:
— pionowy, kat: 25°-30°
rzedy angle
portrait, . .
— 3 rows montaz: whijanie w grunt
installation: rammed info the ground
N\ Bezpieczeristwo N System i
Corab S.A. Conftact Center: éé e éé galcczani

ul. Michata Kajki 4
10-547 Olsztyn

+48 799 396 396
wsparcie@corab.com.p!

©rab)’

TOVRheinland

TUVRheinland

www.tuv.com
ID 0000044726

1SO 9001:2015

www.tuv.com
ID 9105046721



System Corab

WS-019

mocowanie inwertera
/ inverter mounting set

mocowanie do fundamentu
/ foundation foot

przystosowanie do modutéw
szkto-szkto
/ suitable for glass-glass modules

dodatkowe stezenia
/ additional cross-bracings

corab.pl

Corab S.A. ul. Michata Kajki 4, 10-547 Olsztyn, REGON: 510519084, NIP: 7390207757
wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy

® Corab S.A. Contact Center: w Olsztynie, VIII Wydz_ia‘r Gospodarczy Krajowego Rejestru §§dowego pod numerem
‘ o rd b) ul. Michata Kajki 4 148 799 396 396 KRS: 0000950779. Kapitat zakladowy: 1.184.000,00 zt w petni wptacony.
10-547 Olsztyn wsparcie@corab.com.pl Corab S.A. ul. Michata Kajki 4, 10-547 Olsztyn, Poland, Tax id No. PL7390207757,

REGON: 510519084, entered intfo the Register of Enfrepreneurs, dissued by the District
Court in Olsztyn, VIll Commercial Division under KRS number: 0000950779. Share
capital: PLN 1.184.000,00 completely paid-up.



Max. Efficiency

European Efficiency

Max. Input Voltage

Number of MPP Trackers

Max. Current per MPPT

Max. Short Circuit Current per MPPT
Max. PV Inputs per MPPT

Start Voltage

MPPT Operating Voltage Range

Nominal Input Voltage

Nominal AC Active Power

Max. AC Apparent Power

Max. AC Active Power (cosdp=1)
Nominal Output Voltage

Rated AC Grid Frequency
Nominal Output Current

Max. Output Current
Adjustable Power Factor Range

Total Harmonic Distortion

Smart String-Level Disconnector(SSLD)
Anti-islanding Protection

AC Overcurrent Protection

DC Reverse-polarity Protection
PV-array String Fault Monitoring

DC Surge Arrester

AC Surge Arrester

DC Insulation Resistance Detection

AC Grounding Fault Protection

Residual Current Monitoring Unit

Display
USB
MBUS
RS485

Dimensions (W x H x D)
Weight (with mounting plate)
Operating Temperature Range
Cooling Method

Max. Operating Altitude without Derating

Relative Humidity
AC Connector
Protection Degree

Topology

SUN2000-330KTL-H1
Technical Specifications

Efficiency
>99.0%
>98.8%
Input
1,500 V
6
65 A
115 A
4/5/5/4/5/5
550 Vv
500 V ~ 1,500 V
1,080 V
Output
300,000 W
330,000 VA
330,000 W
800V, 3W + PE
50 Hz / 60 Hz
216.6 A
2382 A
08 LG ..08LD
<1%
Protection
Yes
Yes
Yes
Yes
Yes
Type Il
Type Il
Yes
Yes
Yes
Communication
LED Indicators, WLAN + APP
Yes
Yes
Yes
General
1,048 x 732 x 395 mm
<112 kg
-25°C ~ 60 °C
Smart Air Cooling
4,000 m (13,123 ft.)
0 ~ 100%
Waterproof Connector + OT/DT Terminal
IP66

Transformerless

SOLAR.HUAWEI.COM



Vertex

G
Mono Multi  Solutions

PRODUCT: TSM-DEG21C.20W

BIFACIAL DUAL GLASS MONOCRYSTALLINE MODULE POWER RANGE: 645-665W
665W O~+5W 21.4%
MAXIMUM POWER OUTPUT POSITIVE POWER TOLERANCE MAXIMUM EFFICIENCY

Comprehensive Products and System Certificates

IEC61215/IEC61730/IEC61701/IEC62716/UL61730
1SO 9001: Quality Management System

IS0 14001: Environmental Management System
1SO014064: Greenhouse Gases Emissions Verification

High customer value

e Lower LCOE (Levelized Cost Of Energy), reduced BOS (Balance of
System) cost, shorter payback time

e Lowest guaranteed first year and annual degradation;

¢ Designed for compatibility with existing mainstream system
components

High power up to 665W

e Up to 21.4% module efficiency with high density interconnect
technology

e Multi-busbar technology for better light trapping effect, lower series
resistance and improved current collection

High reliability

e Minimized micro-cracks with innovative non-destructive cutting
technology

e Ensured PID resistance through cell process and module material
control

e Resistant to harsh environments such as salt, ammonia, sand, high
temperature and high humidity areas

e Mechanical performance up to 5400 Pa positive load and 2400 Pa
negative load

High energy yield

e Excellent IAM (Incident Angle Modifier) and low irradiation
performance, validated by 3rd party certifications

e The unique design provides optimized energy production under
inter-row shading conditions

e Lower temperature coefficient (-0.34%) and operating temperature
¢ Up to 25% additional power gain from back side depending on albedo

Trina Solar’s Vertex Bifacial Dual Glass Performance Warranty

100%

98.0%

90%

Guaranteed Power

Years 5 10 15 20 25 30

Trinasolar

1ISO45001: Occupational Health and Safety Management System



‘ ertex BIFACIAL DUAL GLASS MONOCRYSTALLINE MODULE

DIMENSIONS OF PV MODULE(mm)

1303 I-V CURVES OF PV MODULE(650 W)
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1-V CURVES OF PV MODULE(650 W)
Silicon Sealant Silicon Sealant =
11.5
Laminate 2o Laminate 18
16
14
—_ 12
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o Frame m Frame e . — el temp=25°C
g . Cell temp.=40°C
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(] 4
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L 1 L]
28.5 23 0 10 20 30 40 50
A-A B-B Voltage(V)
ELECTRICAL DATA (STC) MECHANICAL DATA
Peak Power Watts-Pymax (Wp)* 645 650 655 660 665 Solar Cells Monocrystalline
No. of cells 132cells
Power Tolerance-Pmax (W) 0~+5
Module Dimensions 2384x1303x33mm (93.86%51.30%1.30 inches)
Maximum Power Voltage-Vmpp (V) 375 37.7 379 38.1 383 .
Weight 38.3kg (84.41b)
Maximum Power Current-Iupp (A) 17.23 17.27 17.31 17.35 17.39 Front Glass 2.0 mm (0.08 inches), High Transmission, AR Coated Heat Strengthened Glass
Open Circuit Voltage-Voc (V) 453 455 457 459 46.1 Encapsulant material POE/EVA
Short Circuit Current-Isc (A) 1831 18.35 18.40 18.45 18.50 Back Glass 2.0mm (0.08 inches), Heat Strengthened Glass (White Grid Glass)
Module Efficiency n m (%) 208 209 21.1 212 21.4 Frame 33mm(1.30 inches) Anodized Aluminium Alloy
STC: Irrdiance 1000W/m2, Cell Temperature 25°C, Air Mass AM1.5. *Measuring tolerance: +3%. JEBOX IP68 rated
Electrical characteristics with different power bin (reference to 10% Irradiance ratio) Cables Photovoltaic Technology Cable 4.0mm? (0.006 inches?),
Portrait: 350/280 mm(13.78/11.02 inches)
Total Equivalent power -Pvax (Wp) 690 696 701 706 712 Length can be customized
Maximum Power Voltage-Vmpp (V) 375 37.7 379 38.1 383 Connector MC4 EVO2 / TS4*
Maximum Power Current-Impp (A) 18.44 18.48 18.52 18.56 18.60 *Please refer to regional datasheet for specified connector.
Open Circuit Voltage-Voc (V) 453 455 457 45.9 46.1
TEMPERATURE RATINGS MAXIMUMRATINGS
Short Circuit Current-Isc (A) 19.59 19.63 19.69 19.74 19.79 X
NOCT (Nominal Operating Cell Temperature) ~ 43°C (£2°C) Operational Temperature -40~+85°C
Irradiance ratio (rear/front) 10% Temperature Coefficient of Pmax - 0.34%/°C Maximum System Voltage 1500V DC (IEC)
Power Bifaciality:70+5%. Temperature Coefficient of Voc -0.25%/°C 1500V DC (UL)
ELECTRICAL DATA (NOCT) Temperature Coefficient of Isc 0.04%/°C Max Series Fuse Rating 35A
Maximum Power-Pmax (Wp) 488 492 495 499 504
WARRANTY PACKAGING CONFIGUREATION
Maximum Power Voltage-Vmpp (V) 34.9 35.1 35.2 35.4 35.6
12 year Product Workmanship Warranty Modules per box: 33 pieces
Maximum Power Current-Impp (A) 13.98 14.01 14.05 14.10 1416
30 year Power Warranty Modules per 40’ container : 594 pieces
Open Circuit Voltage-Voc (V) 427 429 43.0 432 43.4 2% first year degradation
Short Circuit Current-Isc (A) 14.75 14.79 14.83 14.87 14.91 0.45% Annual Power Attenuation
NOCT: Irradiance at B00W/m2, Ambient Temperature 20°C, Wind Speed 1m/s. (Please refer to product warranty for details)

CAUTION: READ SAFETY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS BEFORE USING THE PRODUCT.

I rlna SO | a r © 2022 Trina Solar Co.,Ltd, All rights reserved, Specifications included in this datasheet are subject to change without notice.
Version number: TSM_EN_2022_A www.trinasolar.com
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